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CAPITULO VIL

i 0 este

Carta sexunda, en la cual verd el lector como en
siglo d{&Eas l?uces, para pasar por ilustrado, es pre-
ciso ignorar el idioma nacional y hablar de manera

que nadie le entienda.

Quermo amigo: En cuauto acabé de epviar al correo
la carta primera que te escribi, me acosté en una catma.
mas gastada que. conciencia de aspirante, y ,rgaa es re-
cha que bolsillo de retirado, dentro de cuyas sabanas, nt?.
tiles como penaamiemode tramposo, y sucias coma maé-.-
teles de fonda, envolviéndome como 1_noneda en arca de
avaro, me dormi como un patriarca, 81 es gue en tiempQ
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de los~ patrisrces, y en las camas de ellos, habia tastas
chinches, pulgas y pulgos como hay en las que estin dis-
puestas en les posadas para los infelices que andan de
aqui pare &lli como pelota en manos de escelentes juga-
dores; que‘para mi tengo que no podia ser, porque aque-
llos berditos varones no se habian metido en el trabajo
de construir casas, sino que habitaban debajo de tiendas
y &l aire libre, en los puntos donde habia abundantes pas-
tos para sus numerosos rebefios que tenian, donde arru-
llaba su suefio el dulee canto de la cigarrs, del grillo y
dé ln rana. {Y dichosos elloz, porque asi lograron vi
vir libres de caseros; de contribuciones, de goteras, de
tapiceros, cobradores, y de otra porcion de cosas tan ne-
cesarias para la presente generacion, como ruinosas pa-
ra el ético bolsille, y que son la pesadilla de los que vi-
vimos en el Siglo XIX! Bien sabian ellos donde les apre-
taba el zapato, aunque entonces no habia atiin cofrades
de San Crispin, y lo que se pesceban, aunque no eran
pescadores de empleos, ¢con vivir campestremente.
Biensé que dirés que nade tienen que ver los patriarcas
conlo que pienso decirte, y que mejor fuera que sinrodeos

.tedijera lo que te he de decir; pero te advertiré que en el

siglo #lustrado no se usa presentarla verdad desnuda, sino
arrastrandose por el suelo como los aduladores, y medio
cubierta como los pulmones de las sefioras.  Sin embar-
go, para obzequiar tu deseo, me apartaré de la rutina
general, para decirte que al fin me levanté de la cama
perteneciente 4 todo el mundo, como el erario nacional,
pues ya sabes que las camas de las posadass son como
los sepulcros que &4 todos reciben; tomé una jicara de
chocolate, segunel mozo que me la trsjo, y segun mi
paladar una purga; y despues de vestirme, porque an-
tea no podia ser, bajé la escalers, sl mismo tiempo que
subia por ella nuestro amigo. y paisano Juan. Pregun-
téme & donde ibs, y le contesté que & entregar una car-
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ta de recomendscion & don Agapito Vistagorda, emplea
de en una de las sduanas maritimas. Le conozeo mu-
chisimo: su hijo va & ir de ataché de una legacion, jDe
ataché! esclamé, no comprendiendo lo que significaba
tal palabra. 1Y qué especie de animal es ese! No es
animel, hombre. Pues serd animal macho. Ya veo que
es preciso que andes conmigo para que te ilustres: afa-
ché, quiere decir, agregado. jAh! ghora ya lo- com-
prendo. Pero aun es muy temprano, me dijo Juan;
para que vayamos 4 su casa. jCOmo temprano, y son
ya las nueve y medial Si, temprano; perque las fami-
lias de gran tono, pasan en sociedad lamoche, y duer-
men de dia. §Es decir que imitan & los serenos? Pues
fio importa; yo voy 4 entregar mi carta ahora mimo, y
es preciso que tu me acompaiies. Ezo es ]mPUS‘l‘O‘u‘,
porque estoy atin vestido & la negliyé: Y qué quiere de-
cir vestido & la negliyé? Sio ehiio, al descuido. iHom-
bre, si no me hablas en castellano, no ros entenderémes
jamés: negliyé, ataché, cupé, alén, restaurant, ¢l diablo
que te entienda: con que jme acompafiast Te acompa-
ré, ya que estas resuelto & entregar ahora mismo la carta,

T.as diez acababan de dar cuendo llegamos & la casa
‘de Vistagorda: entramos sl zaguan; y cnando ibamos &
gubir, sali6 el portero diciéndonos, perdenen vdes. No so-
mos lismoneros, le contesté yo, avergonzado de que nos
tomara por mendigos; pero Juan me dié & entender que
la palabra perdone vd., equivalia & escuche vd. {Mal ha-
yan los equivalentes que tanto me hacen ‘sonrojar, le
“ontesté. Viendo el portero que nos habiames deteni-
do, nos preguntd que 4 quién buscibamos. A don Aga-
pito Vistagords, le respondi. Estd invisible, sefior. jC6-
mo inwisible? esclamé asombrado; - jpues qué, es nigro-
méntico? Jusn se sonrid, y el portero me contestd. No
quiero decir eso, seflor, sino que atn no estd en dispo-
sicion de recibir & nadie. - Eso es otre cosa; pero tal vez

ey, Lo

se haria visible si supiera que’ soy portador de una car-
ta del obispo N. para su esposa. A estas palabras, una
criada que estaba en el corredor; y que el portero nos
dijo que era la recamarera y no camarera como se dice
en castellano, mand6 al portero que nosdejara subir por-
que asi lo ordenaba el amo. - Subimos; entregué la car-
ta & don Agapito, que nos suplicé que pasasemos & la
sala, y alli nos dijo que le dispenséramos el que nos re-
cibiera con rompade chambre, que Juan me dijo que
queria decir con ropa de levantar, y que sun le encon-
trésemos con el montecristo encima.

Al oir esto, le miré sorprendido para ver qué monte
era el que sobre las espaldas cargaba, que yo entendi que
faera el del calvario 6 el monte Olivete, 6 el monte Si-
nai, 6 el monte de las Cruces; perono descubriendo so=
bre 61 ningun montecristo, le supliqué en vez baja & Juan,
que me dijera lo que era montecristo. Lo mismo que
gabin, me contestd mi amigo; y don Agapito, sin adver-
tir lo que habldbamos, prosiguié; mucho siento que 7da-
dama, [que equivale & esposs, segun me dijo Juan] esté
aiin con su visita & cuestas, y que por lo mismono ten-
ga el gusto de conccer &l recomendado de su tio. jEsta
con una visita 4 cuestas} esclamé yo admirado: [Pobre-
cita sefiora! pero jcOmo consiente vd. en que séa tan
grosera esa visite? Don Agapito al oirme, se asombrd
de mis palabras; pero Juan que conocia i torpeza res-
pecto 4 las voces de mode, me dijo.que visita era una
especie de ¢ hupa que usaban las sefiorus ea casa.  Eso
s otra cosale respondi: ya se me hacia estrafio que se
usara en México el que las sefioras de tono anduvieran
con la's visitas & cuestas. Sin embargo, prosiguié don
Agspito, si quieren vdes. esperar un momento, ya debe
estar-en su fealeta, y no tardard en salir. - Al ver Juan
que yo me quedaba como tonto en visperas con la pa-
labra tealeta, y temiendo que dijera un dispsrate, me es-
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plico en voz baja, que toaleta era.lo que en espafiol to
cador. . En esto estdbamos cuando entrd una wilia di-
ciendo; papa, [voz que ha sustituide & la de padre mu-
cho mas hermosa, y que el dia que se nos olvide acen-
tuar la iltima vocal, se confandiré con Sumo Pontifice]
papé, volvib & repetir, dice mamd chica que espera &
vd. en su departamento con mamd grande. }Qué, es hi-
ja de dos ‘madres esta nifia, le pregunté 4 Juan, para
que tenga mama chica y mamd grande! No, hombre,
me cogteaté Juan, mientras Vistagorda acariciaba 4 su
hija, sino que mamd grande ea una palébra cogida del
francés, ¥ que significa abuela.  jPues no es, le dije yo,
mas concigo, mas hermoso, mas propio, y mes significa-
tivo el nombre de zbuela? Eso esté bien, me respondis,
para los retrdgrados que siguen & Cervantes, pero mo
pera los progresistas que estamos ilustrados 4 la france-
sa. Dile &4 tu mamé, le dijo Vistagorda & su nifia, que
voy para alla dentro de un momento; pero no, aqui lle-
ga la pilmama, y ella iré entu lugar. }Y qué, le pre-
gunté & Juan en voz baja, esa pilamama es alguna ter-
cera madre que estd entre mamd chica y mamd grande?
Ne, hombre; pilmama es la que cuida de los nifios, y
cuyo nombre en espafiol ignero. Ya comprendo; lo que
en castellano significa nifiera. Sefior amo, entrd diciendo
la nifiera, 6 la pilmama segun Juan, ahi afuera espera &
vd. un sefior muy grande. Dile que entre. Tal vez,
respondi yo, no pueda entrar por ser tan grande que lle-
gue al techo. Nada de eso, replico la nifiera: st es un
sefior muy bajite. jPues no dijo vd. que era muy gran-
de? Ese es el nombre que se le dé al que ez de edad
avanzada 6 enciano, me respondi6 Juan. (Quién dia-
blos se iba & figurar tal cosal Sefiores, nos dijo enton-
ces Vistagorda; soy con vdes., [no 8é lo que era con nos-
otros| voy & ver qué es lo que se les ofrece & madama
¥ al sefior que me busca: tengan vdes, la bondad de es-
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perarma un mornento. Vaya vd. sefior Vistagorda, le
dijo mi amigo, san cumpliman. {¥ qué santo es eseque
munca he visto en el almanaquet No es santo: san cum-
pliman, quiere decir sin cumplimiente, lo mismo que san
fason que tambien creiste ayer que era sauto. 1Y quién
o lo habia de creer asi cuando llevan por delante un
san mas grande que una loma? Papé, esclamd la nifia,
para lo que llams 4 vid. mi mam§, es para qae vea vd.
un buquet qua trae ese seiior que dice la pilmama que
espers & vd. Sies asi, contesté yo levantandome, nos
irémos para que la sefiora no retarde su viage. Pero
jqué viage! me replico Vistagorda. jNo dice esa ni-
fiaque 4 su mamé le ha traido ese ancizno un buquet;
pues no es justo que deje de embarcarse por nosotros,
Una carcajada de Juan, fué la contestacion 4 mis pala-
bras; pero viendo mi disgusto, me dijo; buquet es pala-
bra francesa que significa ramillete, y no buque. Pero
jquién no equivocarse! pues les aseguro 4 vdes. que si
palabras tan hermosas como la de ramillete vamos susti-
tuyendo par esas tan feas como buquet, dentro de poco
el espafiol, que es el idioma mas hermoso del mundo,
geré el ltimo de todos. Pero salgamos, que al sefior
Vistagorda le esperan, y otro dio tend ré el gusto de ha-
cerle una visita, para tener el gusto de disfrutar de su
buena compaiifa, y tener el honor de conocer 4 su re-
comendable esposa. Cuando vd. guste: ya sabe vd. que
esta s su casa y que todos estamos en ella 4 sus Or-
denes.

Esto es, querido amigo, lo que me pasl al entrogar mi
carta de recomendacion, 1o cual te lo advierto para qus,
si algun dia piensas venir, aprendas de memoria eses pa-
labras de moda, y todas las demas que te iré anotando
en las que te vaya escribiendo.

—Pues no me disgusta la critica que haces; y quiero
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que conste en mi testamento. Pero prosigue escribiendo.
—Ya espero que dicteis,
Iten. . Dejo 4 los hombres divididos en opiniones po-
liticas; eato es, en moderados, exaltados, conservadores,
republicanos y monsrquistas: la mitad de ellos creyen-

do de buena {6 en que su opinion es la finica que puede °

hacer la felicidad de las naciones, y sacrificindose por
la patria; y la-otra mitad aprovechandose de esta buena
{6 para esplotar la rica. mina de las revoluciones, y al-
canzar productivos destinos & costa de los primeros,sa-
erificando & la patria;-pues sacrificio por sacrificio; dicen
ellos, mas vale ser sacrificador que saciificado, pues la
caridad bien entendida. hs de empezar por uno mismo;
y puesto. que: la iglesia nos manda vestir al desnuda, vis-
tamos. de plata, repiten, nuestros bolsillos que estan des-
nudos de ella, apoderandonos de los bienes agenos, y
procure -cada cual hacer lo mismo, que este es el ver-
dadero patriotismo, .y lo {inico conveniente para todos
los que nada tienen que perder.

—iFatal méximal Y & vos, sefior. gallo, jqué sis-
tema de gobierno os parece el mejor?

~—Cuando los gobernantes aman su patria, todos: cuan
do tratan de engordar sus bolsillos, ninguno: aunque pa-
ra los aspirantes todos son iguales; 6 mejor dicho; el
tnico. bueno para ellos, es aquel en que han logrado ser-
vir 4'la patria pereibiendo de ella un buen sueldo por
no hacer nada. Mag ei algua dia viendo que el ser hom-
bre de bien, solo te trae, como sucede siempre, perse-
cuciones, miseria y hambres, aprende de memoria las
maximas que cada uno de los patrivteros sigue, porque
ellids son las finicas que seatan todes aquelles que” quie-
ren ‘vivir 4'espenses de sus conciudadanos, sean de la
opinion politica que fueren, que yo voy @ tratar de dar-
te & conocer lo que son todos esos falsos politicos.

—Os escucho, sefior- gallo, con la atencion que un
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tierno amante suele oir las pelabras de amor de una her-
moss.

PARTIDO EXALTADO.

Todo el que sinser liberal quiere salir de la oscu-
ridad ‘4 }a luz, como el gusano que rompiendo su ca-
pullo sale convertido en pintada meripose; suele filiar-
se en-el partido exaltado, donde arriesgardo ‘la ne-
da por el todo, y sin analizar motivoe, nl causes, sino
con el solo fin de llamar laatencion de los que de buena
fé pertenecen 4 su cemunion politica, y & quienes trata
de engafiar, insulta &l gublerno por medio delos peri6-
dicos; llamandole tirano de los derechos del pueblo, dée-
pota, ladron y sanguinario; pero de una manera en que
no comprometa su vida, finica cosa que tiene que per-
der; sunque dando lugar & quele pongan prese; para
queesi los hombres honrados de su partido, le alisien
entre los mértites de la libertad, le tengan por ciudada-
no de altos p_ensamianms liberales, le visiten y le auxi-
lien en cuanto necesite en la que ellos llaman desgracia,
y-que délien su interior aplande. De esta manera, cuan-
do-al fin la cosa politica cambis;, y el gobierno & quien
llamé tirano cze al esfuerzo de los que han combatido
en el campo'de batalla, él; que ha estado seguro ‘en su
prision, sale.de ella en triunfo,  rodeado de sus amigos,
pondera lo que no ha padecido, y consigue en prémio de
sus patridticos sacrificios, un codiciable empleo, donde
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Ja patiia le remunerd sus pérdidas, y le-sicva en cusnto
necesite, ein que él tenga ya necesidad de servir & la pa-
tria.

—No es mal sastre el que conoce el pajio, sefiur gallo;
y 1o parece sino que vos hebeis pertenecido, no & ese
partido, que es bueno, sino & los que viven a costa de
los honrados ciudadanos que son de ese partido.

—iAy, amigo miol los falsos patriotas que abundan
en todos los partides, no son mas que sanguijuelas del
eratio nacional: la empleomania estd tan en moda en to-
do e! mundo, que ya es una epidemia mil veces pedr
que €l edlera morbo, que aflije &l cuerpo social; &, la
ampleomanis, como dice un periddico oficial titulado el
Progreso, es la sarna de la sociedad. Una nube de pre-
tendientes envuelve & los gobernantes durante su per-
manencia en el poder: por todas partes tropiezan con
hombres que los acechan con el gombrero en una mano
y el memorial enla otra. De todas partes le liegan ocur-
s0s y stiplicas: resuena en sus oidos el eterne pordioseo
de los aspirantes: no hay empleos hastantes para gatis-
facer & éstos: no hay tesores suficientes. para contentar
4 los que quieren vivir sobre el pais; son infinitos los pa-
résitos del erario; son infinitos los vampiros del pueblo.

—Es mucha verdad; para poder contentar & todos,
seria preciso que respecto & empleos, se repredujera
diariamenta el milagro de los panes y delos peces; pues
todo aquel que solicita y no alcanzs, se convierte en ene-
migo del gabierno. ;

—8Si; pero seria necesario tambien que, para poder
complacer 4 todos, se reprodujera el mismo milagro res-
pecto al tesoro piiblico. ]

—Teneis razon, pero ya que habeis tenido la condes-
cerdencia de empezar & darme & eonocer & los que vi-
ven del partido exaltado, quisiera que concluyeseis de
hacer su retrato.
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—Voy 4 servirte: los que se dan tal nombre sin serlo,
tienen siampre en los labios la palabra libertad, y son 1n0-
tolerantes con los demas; predican respeto 4 las leyes; y
llaman tiranos 4 los que las hacen respetar: claman con-
tra el considerable namero de empleados, y ofrecen &
todos sus amigos un empleo, para cuando se vean go-
gando del primero de la nacion; proclaman la mm:ahdad,
é iuventan calumnias contra el que manda: manifiestan
desinterés, y ganan prosélitos para que los coloquen en
el primer puesto de la nacion, dﬂgde donde sin riesgo
ningune, puedan despojar ala patria de cuanto puadan,
para que cuando venga el mal tiempo, esto es, el de su
caida, tengan todo lo necesario para reirse de todos los
partidos, y da los hombres de buena fé que pertenecen
al que sllos fingieron sostener,

~ Ye me créo bastante instruido con lo que me aca-
bsis de decir, para conocer & los falsos exaltados que
desprestijian & los buenos; ahora quisiera que me dije-
geis algo del partido llamado Conservador.

—Voy & complacerte.

CONSERVADORES.

El que trata de no arriesgar el todo por el todo, y pre-
fiere una vida patriarcal y libre de zozobras, & una de
agitaciones que, aungue puede producir mas si es favo-
rable la fortana, puede, sies contraria, dejarle en la mis-
ma miseria de que anhela salir, filiese en el partido Cons
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servador, esto es, higase hipGerita: politice; y sunque
sea mas hereje que Calvino, predique la observancia del
Evangelio, defienda al clerg y los bianes de la iglesia, &
la vez que de'de uno y otra coje lo que puede; diga que
en las escamas de los peces de cierta iglesia, se ha apa-
recido la imfgen de la  Madre de Dios, aunque no lo
crean: no haga caso de quele digan el Diablo Predica-
dor; pues nads de esto le debe importar nada mientras
los padrecitos y la gente devata & quienes engala, ls
prestan su proteccion y le tienen por un santo Bl hi=
pécrita politico, esto es, el conservador, aun cuando la
fortuna, le sea contraria, siempre tendra segurss, torts,
vestido y casa; y si sabe hacer bien la barba & las mon-
jas y & los guardianes, facil le sera llegar 4 mayordomo
de monjas, donde se puede meter la mano hasta el codo
sin que =e note falta alguna en las arcas.

—Hscelente partido para asegurar.un porvenic des-
cansado.

—E! falso conservador, predica henor, y ge humilla
ante el poderoso: proclama la verded, yadula € iucien-
ga 4 los que mandan: dice que & Dios linicamente se de-
be adorar, y dobla la rodilla ante los hombres cubiertos
de falsn oropel, casi divinizdndolos en sus escritos: ase-
gara que todo lo del mundo es falible, y ataca sin com-
pasion & los que osan hacer alguna advertencia 4 los que
reconoce por sefiores: llama pompa vana 4 todo lo del
mundo, y se arrastra por el suelo para conseguir un ti-
tulo de noblezz, una cruz de alguna 6rden, y plumas y
mantos de caballero: habla contra los despilfarros de otros
gobiernes, y él aniquila el erario nacional, pegindose al
pecho de la patria y chupéndola sin compasios, a la vez
que arruina & los pueblos recargindoles de contribu-
ciones.

«<Ya veo qu2 todos log partidos tienen en sa zeno hi-

jos-que les hacen mas dafio que si fueran realmente de
otra opiaton: hombres que solo tratan de vivir 4 espen-
gas de los buencs, y que no tienen mas petria que su bol-
gillo: aspirantes sin honor que se mofan de todos los
partidoe, y que son fatales travas para que marche nin-
gun gobierno.

—Esa es una verdad. El aspirantisme, velviéndo-
me & servir de las palabras del periddico El Progreso,
€3 un mar en qué navegan con harto trabajo todos nues-
tros goblernos: cuando el mar de la revolucion ajita ese
mar, las olas, esto es, las prewnsionﬁs se levantan hasta
laa nubes amenazando tragirselos.

¥
Tode el que tiene madre y hermanas que sostener o
que abandonar, cosa que acontece & todos en este muo-
d_o, necesita un empleo: todo el que quiere casarse y no
tiene recursos pecuniarios con que efectuarlo, necesita
un destino, y no un destine como quiera, sino un desti:

no lucrativo; porque un matrimonio es un: censo vitali-
cio que se paga en vestidos de seda, manteletas, som-
brillas, &e., &c., y esto no puede adquirirse cen el zmor.
Esta probado que el amor no alimenta, ni abriga, salvo
los malos deseos. Sali6 un joven algo destemplado de
jutero}  ;3ali6 calavera, perezoso 6 ineptal Pues es
preciso que obtenga un empleo. jNo sirve para cosa
algucal = A la oficina. jGasté alguno los eaudales he:
redsdos? jAlcanzo & alguno la miserial Ua empleos es
preciso que cubran su desnudez con el manto de la pa-
tria, La patria es una buena madre y debe abrigar en
su seno & todoa los que no pueden abrigarse por si mis-
me & por sus familias. jSostuvo alguno un principio po-
litico ea la lucha de los partidos? jSostuve los derechos
de su patrial  Pues ya tiene indisputable derecho & un
empleo, aunque no ses capaz de desempefiar ningun em-
pleo. Contentarse eon el triunfo de su causs, seria una
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tonteria. El trabajd y sirvi§ y se desvel6...... porun
empleo.

—{Qué triste pintura cudn cierta de la sociedad que
componen tadas las naciones.

—iAh, sefior gallo: dejemos 4 esos partidos, y hablad-
me del llamado Moderado, porque me parece que en la
moderacion esti la verdadera virtud.

—Lo vas & juzgsr por ti mismo: escucha.

PARTIDO MODERADO.

El que sin tener opinion ninguna trate de quedar siem-
pre guardando el equilibrio y sin caér jamés sino de
piés, ee hace moderado y se coloca en el juste medio;
esto es, en el alambre de la maroma politica, desde don-
de con una meno agarra &l conservador para ver lo que
de este coje, y con la otra se afianza de los exaltados pa-
ra ver lo que pesca, sin declararse enemigo de nadie.
El fingido moderado viene & ser como el murciélago de
]a fibula de Iriarte que era ave y cuadripedo 4 la vez
segun le convenia, pues sef logra agarrar de todos los
partidos, porque con esas medias tintas con que él hace
aparecer al partido de que ha echado mano, logra que
padie desconfié de €}, y puede saltar del alembre héacia
el lugar del partide triunfante alegando méritos, y sin
chocar con el caido para tenerle de su parte cuando ce
levante. Asi logra sin ruido y sin estrépito, y sin lla-
mar Ja atencion de envidiosos, ir subiendo de pueste en
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puesto, de empleo en empleo, y de destino en destino,
viviendo en armonia con todos los partidos, y chupando
constantemente del erario nacional; pues asi logra que
pase por patriotismo y politica, lo que no es mas que un
refinado egolzmo.

Eso se llama estar al-eol que mas calienta: sel amigo
de todos y de ninguno,y vivir 4 expensas de la reza
entera de Adan.

Rl falsé moderado habla mal entre los del partido cai-
do, pero sin comprometerse, del gobierno, llaméndole
tireno y déspota; mas adula cuando esta al lado de los
que manden, todos sus actes por arbitrarios que sean
para conseguir chupar por un lado y por otre, con da-
fio de los que de busna fé pertenecen & su comunion
politica,

—jQuiere decir que todos los hombres son lo mis-
mot

—Si; todos los aspirantes, pues siempre los malos
forman una sola familie, y participan de unos migmos
sentimientos; esto es, vivir de log destinos. Por eso lo
primero que hacen es olvidar la vergiienza, ensayarse
en la mas haja adulacion con todo el que manda y pue-
de servirles de algo sunque sus acciones sean les mas
negras y bastardas; arrgstrarse como la culebra & los
piés de los grandes y ser déspota com los inferiores.
Poco les importa arrastarse como la orugs, g1 al fin su—
ben como ella al elevado puesto que desesn. Para me-
drar ssben muy bien, tanto aspirantes exaltados, conser-
vadores, monarquistas como moderados, que es preciso,
ante todas cosas, ser aduladar, y kacer la barba & los su-
periores; pues de esta manera se llega de un simple
criado & un amige del amo; de galopin 4 camarista; de
portador de esqueles, 4 secretario de ministre,y de lego
& mayordomo.
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—jBEscelente™dogtrina! 2

~—4Sois amigo del gobieino, como dice el peribico de
que antes hice mencion? O pregucta esa dvida mul-
titud de pretendientes que ocupa las antesalas y los pa-
tios de los palacics. Si lo sois, 08 embiste sin vacilar:
uno tiene un hijo sia colocacion; otro un hermeano, aguel
un amigo, este otro un tio,. Todos piden; estin ea su
derecho. Su patria es su biecestar personal: no tieren
mes interés que sus intereses particulares.  lsa maulti-
tud es liberal, s1 el goblerno es liberal: si este es tird
co v barbaro, es Rusa 6 Chisa. - Su razon eata subordi-
nads 4 su abdémen: su potriotismo es de quita y pon
como el marido de Quevedo. La empleomania, en el
estodo de desarrollo en que ee halla, es una calamidad.

—Ts verdad, gefior gallo. No hay duda gue en las
circunstancias en que se encuentra el mundo, pare vi-
vir bien, es indispensable obrar mal. Loshombres que
ge arriman 4 todos los partidos, se vaelven serviles. del
qua manda y les di; y solo tiran eontra los gobiernos,
aquellos que ningun cargo desempefian; pero espera
un poco, y cuando alcancen un destino de los mismos d
quienes criticaban, los vereis acatar las 6rdenes del sula
tan, con un afin y una complacencia sin limites. -

—Tienes razon: el afin por gonseguir empleos esta
en moda entre los aspirantes, Lz moda es ]a ambicion
gue =¢ ha apoderado deun gran niimero de persoras
gue po tienen minguna opinion po]inica, con perjuicio de
los partidos & quienes dicen que pertenecen.

—Por lo que veo, sefior gallo, vos no gois de ningun
partido, pues de tedos hablais mal.

—THs0 es no entender las cosas. {Cuando he dicho
que no participo de opinion piblical Puede ni debe
existir un solo hombre gne no pertenezen & algun par-
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tide? Yo no he hablado, ni hablaré jamas, de nisgun
paitido, purque estoy convencido que con cualquiera de
ellos pueden ser felices les naciones, sino que ataco 4
los aspirantes sin opinicnes que se burlan de todos, va-
Liéndose de las pulabras mas sagradas.

—>Siendo asi; teved la bondad de decirme 4 qué par-
tido pertenecels, para que yo lo sigs.

— Yo pertenezco al paitide libersl.

—jAl partido liberai!

—>3i; al partide liberal; porque lalibertad es la garan-
tia de todo ciudadano, y la valla que contiene loa des-
manee del que manda: la libertad dé al hombre todos
los derechos que el Hacedor le dié 21 eriarlo, ¥ que los
tiranos por fanto tiempo se los usurparon, condenando
al hombre 4 ser esclavo de los eaprichos del treno; la
hibertad defiende al honrado cindadano de la injusticia
del padercso, y condena al malvado, aun cuande perte-
nezca 4 la clase mas distinguida; porque la libertad lo
concede & cada hombre el derecho de pedir justicis, ha-
c_iénd(_,le, ante la ley, igual en un todo el mayor de la
tierra: une nacion sin hibertad jamas serd feliz,

—Pero esa libertad abre las pueitas 4 Ja ambicion.
—>3i la ambicion es ncble, engrandecerd al pals y &
I?s 1:‘;<.31\!1\Ju::‘9, pues la libertad abre Jas puertus al mé-
rito, liamaneo & este, que es.la tnica nobleza que reco-
ce, a los puestos elevados; ¥ sl elgusa vez mireses 4 los
aspirantes de quienes hemos hablade, eccalando gug des-
. oy qe s -
tinos publicos, asegura, sin temor de equivocarte, que
el gobierno en que figuran, no es gobierno liberal; por-
e, . 7 - =7 o
qus la ll‘J\:!‘w_L’i proteje al mérito y 4 log buenos‘y casti—
ga y corrige 4 los malvados.
1 3 . *
—Comph?ndo ghora lo que llamais Libertad, y confie-
80 que soy Lberal con toda mi alma.
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—Sigamos, pues, con mi testamento.
—0Qs escucho.

—Iten. Dejo formando contraste con los aspirantes
4 empleos, & otros hombres llamados poetas que, entre-
tenidos con las musas, no aspiran & otra cosa que 4 co-
ronas de laurel y aplausos que no alimentan. Kstos se-
res facos, mal vestdos y desintoresados, cercades de
libros por todas partes, no cesan de eseribir un svlo mo-
mento contra los vieios de la sociedad que & penas se
acuerda de ellos, Sobre la cabeza de estos hombres es-
tudiosos, desctibrese el alto monte de Helicona que es-
t4 contiguo al Parnaso, del cual cae de la fuente de Hi-
pocrene que abiié el Pegaso al tocarlo con sus plantas,
la inspiradora agus que beben con fiecuencia para
aplacar la sed de ciencia que los devora. Oprimiendo
los lomos del Pegaso, caballo con alas que naci6 de la
sangre de Medusa, esté Apolo teniendoen la grupa a
las Musas que, enternecidas y arrojando coronas de lau-
rel, miran 4 sus adoradores con tiernascompasion al no-
tar el poco apreeio que el resto de los hombres hacen
de sus obras. A orillas de la fuente de Hipocrene, y
procurando enturbiar con sus inmundas plantas el agua
que corre pura, estdn varios individuos con cahezas de
burres y presididos por la Ignorancia y por la Envidia:
estos individuos con cabezas de burre, ostentan en su
boea este letrero: “Criticastros.”

—Dignos por cierto de elogio son esos hombres, que
libres de la corrupcion general, se dedican & las bellas
letras, en un tiempo que solo las letras de cambio son
aprecizdas.

—Tienes razon; pero, por desgracia al lado de ellos
hay ctios Hamados poetastros, cuya presuncion.y orgu-
llo solo es cemparable con su ignorancia; ellos te azosa-
tén por todas partes leyérdote, ya un goneto al eallo de
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su amada; ya unas décimas al perrito de Clori; ya una
octava al sabafion de Nise, &ec., &ec. ;
—Demasiado cierto es eso, sefior gallo, y mucho os
agradeceré el que me oigas un articulo que con tal mo-
tivo tEﬂgD escrito.
—Puedes empezarlo, abriendo un nuevo capitulo.




